(i

Schasffler l‘echnolo!j_ea AG § Co. KG + Industriestrasae 1 = 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX
Magné PT S. p A Bolla Consegna / Lieferschein \2% Sca
V Dei Ciclamini 4 Madhagen  Emameh: Sesvanitag
43262328 50001964 2020-11-10
IT-70026 Modugno Randan-ic. Hiecerantontic, Saite
BA 024466 91000733 1
Ns, rif. Tel.int.
4&0 Z} e Unsere 2eichen Hausruf
‘ ToA WE /TWS—P21
Indirizzo spedlz / Versandanachrift Corziera distribuziene / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. i Flash Europe GmbH 178
Stab 100 {7‘94 D‘gl ?Zgg Echterdinger Strale 57
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BA

Trasporto speci

POSTQ SCARIC : 1 4 2 4 8 Condiz. a / Lieferbedi Destinazione - porto / Bestimmungsort = Hafen
DAP MODUGNO
g:; E:l:' :g--{‘?;i.f,\!i:f}t;;“t' F:Q:Zhﬁgiﬁi Kg;gaCl}h‘g:;:hkurzbezeichnung -Quantita Fblbnge i BAI  RAShe SRR
V5. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 . Fm
FORNITURA EU KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE [MERCE
REE TR Namerd Qrarding 0195959 ummaammmm:eégb
Bolla 43262328 uantita effettiva:
Magazzipo 61/5961 ipa Imbatlaggio:
N. ordihe cliente 550003884502 guantita imballi: ’? .
Vostro kriferimento 411 mﬁm@ﬁmmumedmil-Zo
Dati supplementari 20170712 L ata controlle: A4 | 42
Firma
0010| Nr—axrt—-clie| 9009017776
073788139-0000-11
073-788-139| F-224588,10.RHHW 6480
COM-Code DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0038763956 di cufi 2160%# 671475379 001
Charge| 0038763956 di cuj 21604 671476789 002
Charge| 0038763956 di cufi 2160#% 671476791 003
Listh imballi dell DDT (gestione vuoti): Descrilz. clienti
3 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
120 P-14-R32L5-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52|0945
3 P-26-38GP|L Pallet 800X600X150-SW-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PespL. tara Nr.elspresso
MW Ppl 800 X 600 X 895 mm
50001964-001 671475379 3911,0 35,8 340476436714753790
50001964-002 671476789 39,0 35,8 3404[76436714767896
50001964-003 671476791 391L,0 35,8 3404{76436714767919
Sommp. per spediz|. 50001964 3 colli 117|3,0 107,4 1,289 m3
Flashi, Filderstadt ([178)
AVIEXP43262328
Indirizzo / Anschrlft Lontinuazione 4
Industriestrasse 1 - 3 Tel, +4% 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:42




SCH

AEFFLER

b
Sehaeffler Tochnolegiea AG & Co, KG + Industriestrasse 1 - 3 « DE-91074 Herzogenaurach EX
v
Magna PT S. P. A, Bylla Conasgna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Moiorneinnts,  Seniummadie, A
43262328 50001964 2020-11-10
+cle i
IT-70026 Modugno Fondancue. Sreferantenne Seite
BA 024466 91000733 2
Ns, rif, Tel.int,
Unsere Zeichen Hauscuf

WP/IWS-P21

Indirizzo

spediz / Versandanschrife

Magna PT S.p.A.
Stab 100

YV Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

Corriera distribuzione / zustellender Spediteur
Flash Europe GmbH

Echterdinger Strabe 57
DE-70794 Filderstadt

Trasporto speci

178

POSTO SCARIC: 14248 Condiz, congegna / Lieferbedingungen  Destinazione — porto / Bestimmungsort - Hafen
DAF MODUGNO

No. pos, Na. art. / Sach=Nz, Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantita / Menge Indice golle / Kolii ~ Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Hr. Brave deagrlz, arzt, { Sachkurzbezeichnung

A lipello di posjizicone vengone stampati sia il| vecchio codicke articolo

INA pia guello npovo. Il vecchio codice & stampato in grassefto.

Uffifpio Spediziohi

Schapffler Technplogies, Werk 30, IndustriestrhBe 1-3

DE-SL074 Herzogehaurach

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82-457830
PRSI SEF e strasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:42
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SCHAEFFLER

[Frachtauftrag / {onsignmant note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Refarenz-Nummeér / our reference number

GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn
V Dei Ciclamini 4

|Abender / Sender
Schaetiler Technologies, Herzogenaurach PFR20B01K9
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richiung / Direction
DE 81074 Herzogenaurach 10.11.2020 15:03 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle / G29/Tor93 Elash Europe 178
Loading palnt
Ladetag / Loading  11/10/2020
date |
Ladeubhrzell / 15:30
Loading time
Empfinger f Receiver Kunden-Nr. / Custemer no. Driver's name:

24466
{Moblle phone:

Licence plate no:

Veranlasser / Inillator

Hagen, Patrick WP/IWS-P21L.

hagenpat@schaeffler.com

Elntreff-Daturn / Eintreff-Zeit/

IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 11/11/2020 10:00
Shipping reference number
Packsllck / Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions =] Gewicht f Weight
Reference number  Type Lénge / Length Brelte / Width Héhe / Height kg

50001964 Pailet 3 80 &0 89 1173,000

Summe Packsticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Total weight 1173,000
Kontakie belm Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element
L8 BREL sal

BT "’\“ = ..
UL 26 Modugno (BA)

Rechnun&’ﬁﬂ' ‘\ﬁ‘ﬁhg;z ebﬂ?lmﬁrén f] (nvmce for transportallun charges
will apply:

Obemahmebestétigung des Fahrers / Acceplance by driver
Datum / Date Uhizeit Name

Empfangsbestiligunp des Warenempfingers / Receipt by conslgnee
Datum / Pate Uhrzelt Name

Unterschrift / Signature




